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1. W 19-tym roku mego zycia, z mej wlasnej inicjatywy 1 na moj
wlasny koszt, wystawilem armig, z ktéra wyzwolilem rzeczpospolita,
bedaca w opresji w wyniku dominacji jednej fakcji. Z tego powodu, senat
uchwalil na ma cze$¢ uchwale pochwalna. Dziato si¢ to za konsulatu
Gajusza Pansy i Aulusza Hircjusza', przydzielit mi tez senat uprawnienia
konsularne w doradzaniu i dal mi imperium’. Wraz ze mna, jako
propretorem, zobowiazal mnie, wraz z konsulami abym wzial w opieke
rzeczpospolita, aby nic zlego jej si¢ nie przytrafito. Ale ludzie wybrali
mnie konsulem w tym samym roku, gdy obaj konsulowie zgingli w bitwie,
uczyniono mnie triumwirem > dla uspokojenia niepokojow w panstwie.

2. Przywiodtem mordercéw ojca swego na wygnanie, z legalnego
wyroku, ukaralem ich zbrodnie, za§ pozniej, kiedy wypowiedzieli wojne
rzeczpospolitej, pokonatem ich w dwdch bitwach.

3. Czgsto prowadzitem wojny, domowa i obca, na morzu 1 ziemi, na
catym $wiecie i jako Zwycigzca wybaczytem tym wszystkim obywatelom,
ktorzy tego oczekiwali. Tak samo ze wszystkimi obcymi nacjami
[postapitem]; tych, ktorym moglem bezpiecznie przebaczy¢, wolatem
zachowa¢, niz niszczy¢. Okoto 500,000 obywateli zostalo mi
zaprzysigzonych. Poprowadzitem nawet wigcej niz 300,000 z nich do
kolonii 1 zwrdcitem ich miastom, po tym jak zastluzyli na swoéj zold 1
przydzielitem ziemi¢ wszystkim z nich lub datem im pieniadze za ich
wojskowa stuzbe. Zdobylem ponad 600 okr¢tow nie liczac tych
mniejszych niz trojrzedowce.

4. Odbylem dwukrotny triumf owacyjny 1 trzykrotny triumf kurulny,
21 razy zostalem nazwany imperatorem. Kiedy senat uchwalil dla mnie
jeszcze wigksze zaszczyty, nie przyjalem ich. Umiescitem wawrzyn z
rozeg na Kapitolu, gdy przysiggi, ktore skladalem w kazde; wojnie
wypehily sig. Na poczet czynow przeze mnie dokonanych 1 przez mych
oficerow pod moim dowodztwem na ladzie 1 morzu, senat 55 razy uchwalit
ofiary nie$miertelnym bogom. Ponadto byto az 890 dni, ktére senat uznat
za $wigta. W mych triumfach krolowie 1 dziewigcioro krolewskich dzieci
prowadzono przed mym rydwanem. Trzynascie razy bylem konsulem do
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2 Imperium- najwyzsza wladza nad sitami zbrojnymi.

* Triumwirat- okreslenie kolegium trzech urzednikéw, wybranych do pewnych okre§lonych zadan; tu: tzw. II
triumwirat, zawarty w 43 p.n.e. migdzy Oktawianem, Markiem Antoniuszem, a Markiem Lepidusem, oficjalnie
zatwierdzony prawnie, jako ,,kolegium trzech mgzow do uporzadkowania spraw rzeczypospolitej”.



momentu, gdy spisatem te stowa, 1 bylem w trzydziestym siodmym roku
whadzy trybunskie;j”.

5. Kiedy zostala mi zaoferowana dyktatura, tak w mej obecnosci, jak 1
nieobecnosci, przez lud 1 senat, gdy Marcus Marcellus 1 Lucius Arruntius
byli konsulami’, nie przyjalem jej. Nie uchylalem si¢ od obowiazku
nadzoru nad dostarczeniem zboza podczas wzrostu brakow w zaopatrzeniu
1 tak zaaranzowatem wszystko w ciagu paru dni, ze uwolnilem cate miasto
od dreczacego je wowczas strachu 1 niebezpieczenstwa na swoj wilasny 1
administracji koszt. Gdy ponownie ofiarowano mi konsulat, tak roczny, jak
1 wieczysty, nie przyjatem go.

rys. 1 - tablica z zachowanym tekstem

6. Gdy Marcus Vinicius 1 Quintus Lucretius byli konsulami, nastgpnie
Publius Lentulus 1 Gnaeus Lentulus [byli] 1, za trzecim razem, gdy Paullus
Fabius Maximus 1 Quintus Tubero byli, mimo, Zze senat i lud rzymski
jednomyslnie zgodzit si¢, abym zostal sam jeden uczyniony kuratorem
praw 1 obyczajow z najwyzsza wtadza, nie chciatem wystgpowac przeciw
obyczajom przodkéw. Kiedy nastepnie senat chciat decydowacé przez moja
osobg, czynilem to dzigki wladzy trybuna i pig¢ razy z mojej wiasnej
inicjatywy 1 w obu przypadkach domagatem si¢ i1 otrzymatem od senatu
towarzysza z taka sama wtadza.
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7. Bylem triumwirem dla uporzadkowania spraw rzeczpospolitej przez
dziesie¢ lat z rzedu. Bylem pierwszy wsrod rownych w senacie az do tego
dnia, w ktérym to piszg, przez czterdziesci lat. Bylem najwyzszym
kaptanem, augurem, jednym z kolegium pigtnastu dla dokonywania wrézb,
jednym z kolegium siedmiu do organizowania uroczystosci, bratem Arvisa,
towarzyszem Tytusa 1 Fetiala.

8. Gdy bytem konsulem po raz piaty, powigkszytem liczbe¢ patrycjuszy
w wyniku polecenia senatu 1 ludu rzymskiego. Trzy razy czytatem spis
senatu 1 za szostego mego konsulatu ustalitem cenzus obywatelski wraz z
Marcusem Agryppa, mym kolega w konsulacie. Przeprowadzitem spis
ludnos$ci po 41 - letniej przerwie, w ktorym to spisie zliczono 4063000
obywateli Rzymu. Nastgpnie ponownie, na mocy wiladzy konsularnej
przeprowadzitem spis sam, gdy konsulami byli Gaius Censorinus 1 Gaius
Asinius °, i spis ten wykazat 4,233,000 obywateli rzymskich.Wreszcie za
trzecim razem, na mocy wiladzy konsularnej, przeprowadzilem spis wraz z
synem Tyberiuszem Cezarem jako kolega, gdy konsulami byli Sextus
Pompeius i Sextus Appuleius’, w ktorym to spisie zliczono 4,937,000
rzymskich obywateli. Dzigki nowemu prawu wprowadzonemu z mej
inicjatywy, przywrocitem wiele obyczajow przodkow, ktore upadly w
zwigzku z kleskami naszego wieku 1 osobiscie przekazatem wiele
przyktadéw do nasladowania dla przysztych pokolen.

9. Senat uchwalil, ze modly za me zdrowie zostana przedsigbrane
przez konsuléw 1 kaptanow co pig¢ lat. Dla wypehienia tych modtow
czesto odprawiali obrzedy za me zycie, raz robito to czterech z kolegium
najwyzszych kaptandéw, raz konsulowie. I jedni i1 drudzy réwniez, tak
prywatnie, jak 1 wraz z wszystkimi obywatelami miasta jednomyslnie 1 bez
przerwy modlili si¢ we wszelkich swiatyniach za me zdrowie.

10. Poprzez uchwalg¢ senatu me imi¢ zostalo wilaczone w Hymn
Saliaryjski 1 uswigcone prawem, abym byl boski na wieczno$¢ i, dopoki
zyje, by moja byta wiladza trybunska®. Bylem niechetny obwotaniu mnie
najwyzszym kaptanem’ w miejsce mego zyjacego kolegi'’; kiedy lud

®w8rp.n.e.
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¥ Tribunicia potestas — Oktawian objal w 23 p.n.e. wladze trybunska, co dawalo mu szereg uprawnien, m.in.
inicjatywe ustawodawcza, poza tym trybun ludowy byt uznawany za osobg nietykalna, wrecz uswigcong”.

® Pontifex Maximus

' Tym kolega byt dawny cztonek triumwiratu Marek Lepidus.



zaofiarowal mi ten urzad kaptanski, ktory piastowal takze 1 mdj ojciec,
odmowitem. Lecz otrzymatem ten urzad w kilka lat pdzniej z powodu
zaburzen spotecznych, gdy olbrzymi ttum z calej Italii, jakiego jeszcze w
Rzymie nie widziano, zgromadzit si¢ na mojej elekcji, gdy konsulami byli
Publius Sulpicius i Gaius Valgius''.

11. Senat poswigcit ottarz Fortuny Odnowicielki przed $wiatyniami
Honoru 1 Mgstwa u wrét Luku Triumfalnego na mdj powrot ustawionego z
polecenia kaptanow 1 dziewic Westalek, ktorzy zarzadzili roczne ofiary w
dniu mego powrotu do miasta z Syrii (gdy konsulami byli Quintus
Lucretius i Marcus Vinicius'?) i dzief ten [mego powrotu] nazwano od
mego imienia Augustaliami.

12. Z powagi senatu, cze$S¢ pretorow 1 plebejskich trybunéw, z
konsulem Quintusem Lucretiusem 1 najwybitniejszymi mgzami, wystano
do mnie na spotkanie w Kampanii, ktory to zaszczyt zostal uchwalony
tylko dla mnie, dla nikogo przede mna. Gdy wrocitem do Rzymu z
Hiszpanii 1 Galii, z sukcesem osiagnawszy powodzenie w tych
prowincjach, gdy Tiberius Nero i Publius Quintilius byli konsulami'’, senat
glosowal za po$wieceniem Otltarza Pokoju'® w $wiatynii na Polu
Marsowym za moj powro6t 1 zobowiazat sedziow, kaptandw 1 Westalki
dziewice do odprawienia dorocznych ofiar.

13. Nasi przodkowie chcieli, aby $wiatynia Janusa Quirinusa byta
zamknigta, gdy na caly naréd rzymski, na morzu i ladzie bedzie zy¢
zabezpieczony pokojem poprzez zwycigstwa. Aczkolwiek przed mymi
narodzinami stato si¢ tak zaledwie dwa razy, jak daleko si¢ga pamigc, az
od zatozenia miasta. Za$ za mego pryncypatu senat az trzy razy gltosowat
za zamknig¢ciem §wiatynii.

14. Gdy moi synowie - Gaius i Lucius Caesar, ktorych Fortuna zabrata
mi za mlodu, mieli po czternascie lat, senat 1 lud rzymski uczynit ich
konsulami desygnowanymi'> w imi¢ mojego honoru i z tego powodu po
pieciu latach obejmujac ten urzad, kiedy zostaliby wprowadzeni na forum
zostaliby witaczeni w publiczne konsylium. Ponadto ekwici rzymscy

' Ara Pacis.
'S konsulami desygnowanymi- tzn. byli przeznaczeni do konsulatu, gdy osiagna wiek meski.



wszyscy razem nazwali kazdego z nich Przywddca Mtlodziezy, obdarzajac
tarcza 1 wtocznia.

15. Wyptacitem plebsowi rzymskiemu po 300 HS na glowe,
wypetniajac wolg ojca, a od siebie dodatem jeszcze po 400 HS za
zniszczenia wojenne, gdy bylem konsulem po raz piaty'®. Co wiecej,
ponownie wyplacitem dar publiczny po 400 HS na glowe, bedac w
dziesiatym konsulacie'’, z mego wtasnego skarbu; i bedac konsulem po raz
jedenasty dwunastokrotny zasilek zbozowy, osobiscie zakupiony, gdy
wyczerpaly si¢ miary, a w mym dwunastym roku wiadzy trybunskiej'
datem po 400 HS po raz trzeci. A te moje publiczne podarki nigdy nie
objety mniejszej liczby oséb niz 250,000. W mym osiemnastym roku
wiladzy trybuna datem 320,000 tysiacom plebejuszy miejskich po 240 HS
na osobg. Gdy za$ bylem konsulem po raz piaty"’ dalem z mych lupow
wojennych koloniom mych weteranow kazdemu po 1000 HS na osobg.
Okoto 120,000 tysigcy osob w koloniach otrzymato ten triumfalny
podarunek publiczny. Konsulem bedac po raz trzynasty™ datem po 240 HS
plebsowi, ktorzy otrzymali potem publiczne zboze. A bylo ich wigcej niz
200,000 osob.

16. Wyptacitem odszkodowania miastom za grunty przeznaczone
weteranom za mego czwartego konsulatu®', a nastepnie, gdy konsulami
byli Marcus Crassus 1 Gnaeus Lentulus Augur suma, ktora wyptacitem dla
italskich majatkow wynosita 600,000,000 HS, a takze 260,000,000 HS,
ktore wyplacitem rzymskim prowincjom. Bylem pierwszym 1 jedynym,
ktory dokonat tego pomigdzy wszystkimi fundatorami kolonii wojskowych
w Italii 1 w prowincjach, jak daleko sigga pamie¢ mego pokolenia. I po tym
wszyskim, gdy konsulami byli Tiberius Nero 1 Gnaeus Piso 1 podobnie gdy
Gaius Antistius 1 Decius Laelius byli konsulami, a takze gdy Gaius
Calvisius 1 Lucius Passienus byli konsulami, 1 gdy Lucius Lentulus i
Marcus Messalla byli konsulami 1 gdy Lucius Caninius 1 Quintus Fabricius
byli konsulami wyplacitem nagrody w gotowce zolierzom, ktorym
pozwolitem powroci¢ do ich miast gdy ich stuzba dobiegla konca 1 na to
przedsigwzigcie wydatem okoto HS 400,000,000.

"W 29 rp.n.e.
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17. Czterokrotnie pomoglem skarbowi senackiemu swymi wlasnymi
pienigdzmi ofiarujac 150,000,000 HS tym, ktorzy byli zadluzeni u skarbu
senatorskiego. I gdy konsulami byli Marcus Lepidus 1 Lucius Arruntius
ofiarowatem 170,000,000 HS z mej ojcowizny do skarbca wojskowego,
ktory zostat ufundowany za moja rada 1 z ktérego ptacono nagrody
zothierzom sluzacym po 20 1 wigcej razy.

18. Od roku, kiedy konsulami byli Gnaeus i Publius Lentulus **, gdy
obnizono podatki, dawatem kontrybucje w zbozu 1 gotowce z mego
spichlerza 1 ojcowizny czasem dla 100,000 mezow, czasem dla o wiele
wigkszej ich liczby.

19. Wybudowatem dom posiedzen senatu i Chalcidicum, ktore si¢ z
nim taczy 1 Swiatyni¢ Apolla na Palatynie z portykiem, Swiatyni¢ boskiego
Juliusza, Luperkalium, portyk w cyrku Flaminia, zezwalajac, aby nazwany
zostal Octavian, w miejsce tego, ktory wczesniej postawiony byl w tym
samym miejscu, loze honorowe w Cyrku Wielkim, $wiatyni¢ Jowisza
Zwyciezey 1 Jowisza Gromowtadnego na Kapitolu, §wiatynie Quirunusa,
Swiatynie Minerwy 1 Krélowej Juno 1 Jowisza Oswobodziciela na
Awentynie, §wiatynie Laréw na szczycie Swigtej Ulicy, $wiatyni¢ bogow
Penatow na Velianie, $wiatyni¢ Mtodosci 1 swiatyni¢ Wielkiej Matki na
Palatynie.
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rys. 2 inna zachowana wersja tablicy z inskrypcja

20. Przebudowatem Kapitol 1 teatr Pompejanski, kazdy
nadzwyczajnym kosztem, bez zadnej inskrypcji, gloszacej me imie.
Przebudowatem akwedukty w wielu miejscach, uszkodzone w wyniku
dziatania czasu 1 podwoitem przepustowos¢ Marcjana poprzez puszczenie
nowego strumienia do jego kanatu. Dokonczytem Forum Juliusza 1
bazylikeg, ktéra ten budowal pomiedzy $wiatynia Kastora, a $wiatynia

W18 r.p.n.e.



Saturna, prace byly zaczgte 1 niemalze ukonczone przez mego ojca. Kiedy
ta sama bazylika sptongla w pozarze, rozszerzytem jej tereny i
rozpoczatem na nowo [budowe¢], pod inskrypcja w imieniu mych synow i,
gdybym nie skonczyt odbudowy za mego zycia, zarzadzilem jej
dokonczenie przez mych spadkobiercow. Konsulem bedac po raz szoésty,
przebudowatem 82 Swiatynie bogow w miescie, pod autorytetem i powaga
senatu, nie opusciwszy ani jednej, ktora wymagata remontu w tamtym
czasie. Konsulem bedac po raz sidodmy, przebudowalem drogg flamijska,
od miasta do Ariminium 1 wszystkie mosty, z wyjatkiem mulvianskiego i
minucyjskiego.

21. Wybudowatem $wiatyni¢ Marsa Ultora [Msciciela] na prywatnym
gruncie 1 Forum Augusta ze zniszczen wojennych [odbudowatem)].
Wybudowalem teatr przy $wiatyni Apolla, [nazwany] imieniem Marcusa
Marcellusa, mego zigcia, na ziemi drogo kupionej od prywatnych
wlascicieli. Poswigcitem dary z tupoéw wojennych na Kapitolu 1 w
swiatynii Boskiego Juliusza, w $wiatynii Apolla, w §wiatynii Vesty, w
Swiatynii Marsa Ultora, ktore to dary wyniosty mnie HS 100,000,000.
Odestatem z powrotem ztote wience wazace 35.000 do miast 1 kolonii
Rzymu, ktore zostaty ufundowane w zwiazku z mym triumfem 1 p6znie;,
mimo, ze wiele razy nazywany imperatorem, odmoéwitem przyjecia ztotych
wiencow od miast 1 kolonii italskich, ktore wszystkie w rownej mierze
zyczliwie uchwalily.

22. Trzy razy wydawalem walki gladiatorow pod swym imieniem i
pie¢ razy pod imieniem mych synow 1 wnukow; w tych walkach
uczestniczyto okoto 10.000 megzéw. Dwukrotnie dostarczytem pod moim
imieniem pokazdéw atletow Sciagnigtych zewszad i1 trzy razy [dokonalem
tego] pod imieniem mego wnuka. Cztery razy celebrowatem igrzyska pod
mym imieniem, a nast¢pnie takze za tych urzednikow, ktorzy albo byli
nieobecni, albo za biedni - 23 razy. Jako przelozony kolegium
decemwirow z Marcusem Agryppa, jako kolega, w ich imieniu
zorganizowatem Igrzyska Stuletnie, za konsulatu Gajusza Furniusza i
Gajusza Sylaniusza®™. w mym trzynastym konsulacie® bylem pierwszym,
ktory zorganizowat Igrzyska Marsowe, ktore od tego czasu w kazdym
kolejnym roku byty organizowane przez konsulow z rozporzadzenia senatu
1 na mocy uchwaty. Dwadziescia sze$¢ razy w imieniu swoim, synow i
wnukow datem ludowi pokaz polowania na dzikie afrykanskie bestie w
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cyrku, na swiezym powietrzu, lub w amfiteatrze, podczas ktorych zabito
okoto 3500 tych bestii.

23. Zorganizowatem ludziom naumachie¢™ po drugiej stronie Tybru w
miejscu, gdzie obecnie jest gaj CezarOw poprzez przekopanie ziemii na
dhugosci 1800 stop a szerokosci 1200, w ktorej wzigto udziat 30 statkow z
dziobami, trojrzedowce 1 dwurzedowce 1 wiele mniejszych walczyto
pomigdzy soba; na tych statkach okoto 3000 megzow walczyto, na a
dodatkowo jeszcze 1 wioslarze.

24. W swiatyniach wszystkich miast prowincji Azji, jako Zwycigzca,
przywrocitem wszystkie ornamenty, ktore ten, z ktorym toczytem wojne
posiadl prywatnie, po tym, jak sprofanowat §wiatynie. Srebrne posagi
przedstawiajace mnie stojacego, na koniu 1 stojacego w rydwanie, ktore
wystawiono mi w przeszto osiemdziesi¢ciu miastach, osobiscie usunatem,
a za pieniadze z nich ofiarowatem ztote trojnogi w Swiatynit Apolla w
imieniu swoim 1 tych, ktérzy oddali mi cze$¢ przez wystawienie mi
posagow.

25. Na morzu przywrécitem pokd) od napasci piratow. W tej
niewolniczej wojnie 30,000 ztapanych niewolnikow, ktorzy opuscili swych
wlascicieli 1 podniesli uzbrojona rgke¢ na rzeczpospolita, oddatem na
ukaranie swym panom. Cata Italia dobrowolnie przysiggla mi wiernosc¢,
domagajac si¢ mnie jako przywodcy w tej wojnie, w ktorej odniostem
zwycigstwo pod Actium; prowincje Galii, Hiszpanii, Afryki, Sycylii i
Sardynii przysiggta mi wierno$¢ tak samo. A ci, ktoérzy woéwczas bili si¢
pod mym sztandarem, mi¢dzy ktérymi byto ponad 700 senatorow, sposrod
ktorych 83 zostato uczynionych konsulami przed czy po wojnie, az do dnia
spisania tych stow, a okoto 170 z nich zostato kaptanami.

26. Rozszerzylem granice Rzeczpospolitej we wszystkich prowincjach
Rzymu, w ktorych nasi sasiedzi nie stosowali si¢ do naszych regut.
Przywrocitem poko6j prowincji Galii 1 prowincji Hiszpanii, podobnie i
Germanii, ktéra obejmuje ocean od Cadiz do wujscia rzeki Elby.
Przyniostem pokodj Alpom - od regionu w poblizu Morza Adriatyckiego do
Tuscan ktadac kres niesprawiedliwej wojnie przeciwko memu narodowi.
Poprowadzitem statki oceanem - od ujscia Renu do wschodnich rejonéw -

2 Pozorowana bitwa morska, najczesciej na specjalnie do tego celu zaprojektowanym sztucznym jeziorze.
Walczyli w niej gladiatorzy i skazancy. Byto to widowisko szczegélne, ze wzgledu na wysokie koszta
organizacji.



az do granic Cymbrii, dokad nie dotart dotad Zzaden Rzymianin, tak ladem,
jak 1 woda 1 Cymbrowie, Charydowie 1 Semnonowie i inni Germanie z
tych terenow zaoferowali przez postOw swa przyjazn mnie 1 narodowi
rzymskiemu. Z mojego rozkazu 1 pod mymi auspicjami dwie armie
poprowadzono w tym samym czasie do Etiopii 1 do tej cze$ci Arabii, ktora
zwana jest Szczesliwa [Arabia Felix] 1 oddzialy kazdego wrogiego narodu
zostaty rozgromione w bitwie 1 zdobyto wiele miast. Spenetrowano Etiopi¢
wglab cala az do miasta Nabata, ktore lezy w poblizu Meroe 1 Arabig cata
az do granic Sabaei, czotowki miasta Mariba.

27. Oddatem Egipt pod panowanie ludu rzymskiego. Kiedy Artakses,
krol Armenii Wigkszej, zostal zabity, mimo, ze moglem uczyni¢ jego
wladztwo prowincja, wolatem, wzorem naszych przodkow, powierzy¢ to
krélestwo Tigranesowi, synowi krola Artavasdesa, wnukowi krola
Tigranesa, pprzez Tyberiusza Nerona, ktory byl wowczas mym pasierbem.
I ten sam nardd, po swej rewolcie 1 rebelii, sttumionej przez mego syna
Gajusza, powierzylem we wiladanie krolowi Ariobarzanesowi, synowi
Artabazusa, kréla Medow, a po jego Smierci jego synowi Artavasdesowi,
za$ gdy ten zostat zabity, wystalem aby wtadat, Tigranesa, pochodzacego z
krélewskiego klanu Armenii. Obsadzitem wszystkie tereny ciggnace si¢
poprzez Adriatyk do wschodu 1 do Cyreny krélami, ktérzy dzierza je w
znacznej czgsci, przywrocitem Sycylig 1 Sardynig, ktore byty okupowane
wczesniej, w niewolniczej wojnie.

28. Ufundowatem kolonie weteranbw w Afryce, na Sycylii, w
Macedonii, obu Hiszpaniach, Grecji, Azji, Syrii, Galii Narbonienskie;j,
Pizydii, a ponadto 28 kolonii w samej Italii, pod mym autorytetem, ktore
byty bardzo ludne 1 thumne za mego zycia.

29. Przywrocitem z Hiszpanii, Galii 1 Dalmacji, po pokonaniu
wrogow, wiele sztandarow wojskowych utraconych przez innych
dowddcow. Zmusitem Partow do oddania zdobyczy 1 sztandarow trzech
armii rzymskich, jako blagalna prosbg¢ do uzyskania przyjazni ludu
rzymskiego. Co wigcej - umieScitem owe sztandary w sanktuarium
Swiatynii Marsa Msciciela.

30. Rowniez 1 szczepy Pannonow, na ktorych przed mym
pryncypatem nie wkroczyta zadna armia rzymska, gdy zostali pokonani
przez Tyberiusza Nerona, ktory byl woOwczas mym pasierbem 1
emisariuszem, poddatem ich wiladzy ludu rzymskiego i1 rozszerzylem



granice Illyricum az do brzegow rzeki Danube. Blisko jej brzegow armia
Dakow zostata pokonana i przeszat pod ma opieke, za$ nastgpnie ma
armia, rzotozona wzdluz Danube, zmusita plemiona Dakéw do znoszenia
wladzy narodu rzymskiego.

31. Postowie od krolow Indii czgsto przybywali do mnie, a nie
widziani oni byli przez zadnego rzymskiego wodza nigdy wcze$nie;j.
Bastarnowie, Scytowie 1 Sarmaci, ktorzy przebywaja po tej stronie Donu,
jak 1 dalst krolowie, krolowie Albanii, krolowie Iberow 1 Medow,
zaprzysiegli przyjazn przez postow.

32. Wysytano do mnie prosby krolow: partyjskiego - Tiridatesa, a
pOzniej Phratesa, syna krola Phratesa, medyjskiego - Artvasdesa
Adiabenskiego, Artaxaresa [wladcy] Adiabenéw, Dumnobellaunusa 1
Tincommiusa krolow Brytow, Maelo [wiladcy] Sugambryjczykow [...]
*krola Markomandw i Suebdw. krél Partéw Phrates, syn Orodesa oni
wystal do mnie, do Italii, wszystkich swych synéw 1 wnukdéw, pomimo, ze
nie zostat pokonany w zadnej wojnie, lecz szukat poprzez wystanie swych
dzieci jako zaktadnikéw przyjazni z narodem rzymskim. I podczas mego
pryncypatu wielu innych ludzi do§wiadczyto wienosci ludu rzymskiego 1
to tacy nawet, z ktorymi jak dotad nie istanialy zadne stosunki
dyplomatyczne, ani tez wymiana handlowa.

33. Narody: partyjski 1 medyjski otrzymaty po raz pierwszy ode mnie
kréléw, o ktorych prosity przez postow: Partowie Vononeza, syna krola
Phratesa, wnuka kréla Orodesa, Medowie Ariobarzanesa, syna krola
Artavasdesa, wnuka kréla Aiobarzanesa.

34. Podczas mego szostego i siodmego konsulatu®’, po zakoficzeniu
wojny domowej, majac wszystkie me godnosci uzyskane w wyniku
powszechnej zgody, zrzektem si¢ swej wladzy na rzecz dominacji senatu 1
ludu rzymskiego. I za te¢ zastuge, przez uchwalg senatu, zostatem uznany
za Augusta™ i wrota mego domu zostaty publicznie uwieficzone, poprzez
umieszczenie za§ nad nimi wienca wawrzynu i1 obywatelskiej korony, za$
zlota tarcza umieszczona w bazylice Juliusza, a inskrypcja na tej tarczy
zaswiadczata o mestwie, mitosierdziu, sprawiedliwosci 1 opiekunczosci, za
ktora zostalem nia przez senat 1 lud rzymski obdarzony. Po tym czasie

W tekscie luka

2TW 28 — 27 rpn.e.

2 Augustus — brak jest w jez. polskim odpowiednika tego terminu, zazwyczaj thumaczy si¢ go jako
»WYWyzszony”, ,uswigcony”.



przewyzszalem juz wszystkich jedynie swym autorytetem, bo wladzy nie
mialem wigcej niz kazdy z mych kolegow piastujacych poszczegolne
urzedy.

35. Gdy odbywatem konsulat po raz trzynasty, senat i ekwici oglosili
mnie, tak jak i caty lud rzymski tego si¢ domagat, Ojcem Ojczyzny” i
zarzadali, aby zostato to zapisane w inskrypcji na westybulu mej $wiatynii,
w sali posiedzen senatu oraz na Forum Augusta pod rydwanem, ktory
ustawilem tam na mocy decyzji senatu. Kiedy to pisatem mialem 76 lat.

Appendix
Napisane po Smierci Augusta

1. Wszystkie Wydatki, ktore dal on tak na potrzeby skarbu, jak i
rozdat plebsowi 1 wojsku: HS 2,400,000,000.

2. Budowle, ktére wzniost: §wiatynia Marsa, Jowisza Ujarzmiciela 1
Gromowtadnego, Apolla, boskiego Juliusza, Minervy, Juno, Jowisza
Oswobodziciela, Larow, bogow Penatow, Miodosci, Wielkiej Matki,
Luperkaléow, loze¢ w cyrku, Forum Augusta, Basilica Iulia, teatr
Marcellusa, portyk Oktawiana i gaj Cezarow za Tybrem.

3. Przebudowat Kapitol i §wiatynie w liczbie 82., teatr pompejanski,
akwedukty 1 droge flamijska.

4. Suma, ktora wydal na przedstawienia taetralne, walki gladiatorow,
pokazy atletow, polowania i naumachie, pieniadze, ktére dawatl koloniom,
miastom 1 wsiom zniszczonym w wyniku trzgsien ziemi lub pozarow;
pieniadze, ktore dawat ludziom bezposrednio i1 osobiscie - przyjaciotom 1
senatorom, ktorych  wprowadzit do senatu wynosza razem:
NIEZLICZONOSC.

* Pater Patriae — bylo to w 2 r.p.n.e.



